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BALLON D’ESSAI

Il y a quelques jours, un périodique russe,
ie « RousskoieSlovo », alancé tout un pro-
grammederéformesprojetéesenPolognepar
legouvernementrusse,afinderéaliserles pro-
messes faites a la nation martyre. Communi-
qué a un grand périodique parisien, ce pro-
grammea faitletourdelapresse ensuggérant
a certains denos confréres son caractere offi-
cieux. A peine (uelques esprits attentifs ont-
ils reconnu, dans 'information du Rousskoie
Slovo, un ballon d’essai ; un de ces nom-
breux petits ballons, dont le but est d’ex-
plorer le courant de I'opinion publique et,
dans ce cas, spécialement celui de I'opinion
;polonaise.

Nous relevons le gant jeté.

Quelles sont ces réformes régénératrices?

Le Rousskotie Slovo nous communique
“textuellement :

« La Pologne sera dotée d’'une autonomie locale,
-qui ne comprendrao pas néanmoinsla justice, les postes,
les finances, ni les voies de communication. Elle sera
gouvernée par un vice roi, assisté d’un conseil, com-
posé en partie de repréesentants de différentes branches
de Uadministration et en partie de membres élus par
la population. Ces derniers ne pourront toutefois étre
admis da faire partie du conseil que si leur élection a
- 6té préalablement sanctionnée par le vice-rot,

« Les Polonais ont droit d’occuper des fonctions
_publiques, ala condition de posséder la langue russe.
‘Oaprévoit enoutre : [’introduction des zemstvos (von-
‘seils généraux) avec certaines modifications corres-
pondant aux conditions locales. L’institution decours
-d’'assises avec jurés. ainsi que de juges de paix éli-
gibles. La population polonaise recoit le droit de s’a-
dresser dans sa langue maternelle & toutes les institu-
tions administratives du pays. Le polonais est égale-
ment admis dans les tribunaux ; la procédure écrite
doit toutefois avoir liew en langue russe. Quant aux
.institutions municipales et communales. de méme que
pour les sociétés industrielles et commerciales, la
langue polonaise y sera admise, non seulement aux
‘réunions du conseil et aux assemblées plénisres,
mais également dans 'expédition des affaires. Les
_.éleves des écoles libres polonaises hénéficieront de
tous les privileges des écoles du gouvernement, &
condition qu'ils passent leurs examens définitifs dans
des commissions spécialement instituées & cet effet,
-suivant un programme établi par le gouvernement.
Dans toutes les écoles primaires secondaires et su-
périeures, l’enseignement aura lieu en polonais, d
Veaception de la langue russe, de U'histoire russe et de
la géographie de Pempire russe.

« Toutes les écoles, existant actuellement en Pologne,
-sont reéservées pour les besoins de la population russe. »

En plus, le Rousskaie Slovo affirme que
des concessions importantes seront accor-
dées au clergé catholique, et que la plus
importante de ces concessions sera le droit
octroyé au clergé polonais d’acquérir des

“immeubles et des propriétés fonciéres.

Il ne faut pas étre versé dans la question

polonaise pour reconnaitre, a premiére vue,

que toute cette litanie de magnanimités dis-
simule des intentions russificatrices.

Ce « droit » de seservir de la langue po-
lonaise dans les sociétés industrielles et
commerciales privées ; ces imporlantes
concessions, octroyées au clergé polonais,
en dehors de la liberté de conscience ; ces
écoles polonaises libres a condition que
toules les écoles existant actuellement en
Pologne, — c’est-a-dire que toutes les ins-
titutions de I'Instruction Publique — soient
réservées pour les bhesoins de la population
russe (pour cette populationrusse quin’existe
pas encore en Pologne) ; toute cette « auto-
nomie » locale pleine de restrictions et de
perfidies et, en général, tout ce projet ne
peut seulement servir que comme document
pour prouver, jusgu’a quel point la Pologne
est aujourd’hui privée de droits civiques et
politiques.

Certes, un pareil projet aurait pu satisfaire
la Pologne, pour un délai de six mois,
comme étant la premiére marche, qui conduit
au sommet de la liberté compléte, vu que
certaines réformes doivent subir des grada-
tions. Si pourtant les concessions, inven-
tées par le Rousskoie Slovo, prétendent
réaliser les promesses faites a la Pologne,
nous pouvons affirmerau journalrusse, (ue
méme les Polonais les plus modérés se sen-
tiront outragés. Quant a la plus grande ma-
jorité de nos compatriotes, cette majorité
dira que les réformes du Rousskoie Slovo
font peut-étre honneur & la Russie d’hier, a
la Russie oppresseur de ses fréres slaves ;
mais qu'elles seront toujours l’erreur et la
honte de la Russie nouvelle, de la Russie
d’aujourd’hui.

N’allons pas tout de méme trop loin et
rappelons 'opinion, exprimée derniérement

_a Petrograd par M. Gourko, en nous basant
_sur le texte envoyé par M. Charles Rivet et

publié par Le Termps du 22 courant.

M. Gourko, fils du trop célébre général-
gouverneur du Royaume de DPologne,
membre .de la  droite,: de  l'archi-droit
Conseil de ’Empire, ennemi redoutable de
la nation polonaise, fut hier enccre le
partisan de Ja ventE de la Pologne. Oui,
M. Gourko fut un des initiateurs du fameux
projet, élaboré, il y a quelques années, au
bord de la Néva, projet qui avait pour but
de céder le Royaume de Pologne a I'Al-
lemagne pour une rémunération pécuniaire,
et d’exterminer ainsi, au dehors des fron-
tiéres, les nids des mécontentements.

Ce méme M. Gourko, qui hier menacait
de nous vendre aux « romanichels » si
nous n’étions pas sages, avait précisément
déclaré :

« Puisque la Pologne est désormais 'alliée de la
Russie contre I'Allemagne, déclare M. Gourko, il n'y

a qu'une seule voie dans laquelle on devra résolu-
ment s’engager : satisfaire dans la pluslarge mesure
possible les aspirations des Polonais. Nous sacans
quelles sont leurs ambitions depuis le manifeste du
grand-duc Nicolas, en dépit de la modestic de leur
programme officiel. M’est avis que nous devons leur
accorder tout ce qu’ils peuvent désirer, afin d’éviter un
désaccord qui serait tout & Vavantage de 1'Alle-
magne

« 11 faut céder aux Polonais la plus grosse part des
acquisitions faites par nous en pays allemands. de
fagon d créer une conjoncture favorable pour les rela-
tions futures entre la Pologne et la. Russie En outre,
le peuple polonais, placé entre deux puissances, la
Russie & l'est et Y'Allemagne & louest, sera dans
I'impossibilité de faire face & deux fronts Il devra
forcément lier partie avec 'un ou 'autre de ses deux
voisins.

« Ea cédant a la Pologne les provinces polonaises
germanisées, nous créerons de la sorte et pour long-
temps un fossé entre les Polonais et les Allemands.

« En résolvant de cette facon la question polonaise,
jen’ai en vue que le bien de la Russie je n’encisage
le probleme qu aw point de vue russe, puisque en rai-
son de mon activité jusqu’a ce jour, il serait incom-
préhensible que je commence 4 me consacrer aux
intéréts polonais.

« Quant & craindre le développement chez nous
d’'une influence polonaise, il faut espérer qu'apres
cette guerre la Russie fera un pas de géant dans la
voie du progrés. Dans le cas contraire. nous subi-
rions nécessairement une influence étrangére. et dans
ce cas, que ce soit l'influence francaise oul'nfluence
polonaise n’est-ce pasabsolument ind:fférent ?»

« Pour asseoir une entente solide entre les deux
pays, il faut que la Pologae ne prét-nde pas au nord-
est et au sud-est des contrées blauvc-russiennes
(Minsk, Vilno, Grodno). Pour l'en dés ntéresser, il
faut lui céder (!) le grand duché de Posnanie, le
maximum de terres allemandes, les gouvernements
du Royaume et la Galicie. Pourcette derniere, il faudra
diminuer, autant que faire se pourra. la part de la
Russie, laissant aux Polonais les contrées ou la ma-
jorité de la population n’est pas russe. Il me parait que
les Russes qui professent suivant le vieil adage :
Tout ce qui est de ce c6té ci du San est a nous,
exagerent. De toutes facons, je ne prends pas sur
moi de régler cette question, la plus épinense d’ail-
leurs pour les pourparlers futurs.

« Je ne suis pas de ceux qui approuvérent le mani-
feste du grand-duc Nicolas aux Polonais, car j'estime
qu’il faut donner et non promeltre; autrement on
recoit toujours le reproche de ne pas avoir tenu ses
promesses. Mais il faut croire que, quo que ce mani-
teste n'ait pas eté signé par Uempereur, il a cependant
recu s n consentemeuvt Ce doit étre une garantie
pour sa complete réalisation. C’est dans ce sens qu’il
fut interprété au début tant par les Po'onais que par
nous autres Russes, etil constitue une obligation for-
melle dont deora tenir compte n’importe quel gouover-
nement. »

Eh bien! Il est vraiment temps de se
rendre compte, ici comme ail eurs, que
nous autres Polonais, nous ne sommes pas
et nous ne pouvons étre ni Moins exigeants,
ni plus modérés qu’ur} représentant de la
droite, de Varchi-droite .du Conseil de
I’Empire, gu’un des ennemis de la Pologne
tel que M. Gourko.

VENCESLAS GASIOROWSKI.
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Notre compatriote, volontaire polonais, Casi-
mir Cudzinski, vient d’étre cité a 'ordre du jour :
«médecin auxiliaire du 3¢ bataillon, 44¢ régiment,
d'un dévouement inlassable et toujours présent
en premieére ligne sans souci des bombes, il
donne ses soins, qu'il s’agisse de blessés ou
d’hommes ensevelis sous les abris, avec une mo-
destie rare. »

Cette citation donne a notre compatriote le
droit a la croix de guerre.

Comment nous écrivent
les Volontaires polonais

« Moi-méme, né a Paris, mais de parents
polonais-russes, ayant recu a 'Ecole des Bati-
gnolles l'onction polonaise, je viens de recevoir,
sur le champ de bataille, le baptéme polonais.
Je suis heureux et fier d’avoir pu donner quel-
ques gouttes de mon sang & la plus sainte cause,
et plus que jamais j’entrevois l'avenir de notre
Pologne chérie, dans une auréole de gloire. Ah!
non, elle n’est pas morte notre grande Pologne.
Tous ces jeunes cceurs qui se battent depuis
cette glorieuse journée, n’en sont-ils pasle gage ?
Les Polonais ont-ils jamais failli 4 leurs antiques
traditions de bravoure et de loyauté ? Non ! dans
les temps passés nous avions Kosciusko, au-
jourd’hui, nous avons eu beaucoup de héros de-
meurés obscurs. De tous temps, dans les livres
d’or de la France, ont figuré des noms polonais.

Lorsqu’aux Invalides, on me demanda si je
désirais me naturaliser Francais, je répoendis:
non. Jen suis heureux et je me félicite d'dtre
Polonais. » P. G.

“PRO POLONIA”

(Enquéte de la Revue « POLONIA ».)

Notre revue, s’étant proposée d’interroger les
personnalités les plus éminentes du monde
politique, scientifique et littéraire francais syr
la question polonaise, adresse ses vifs remer-
ciements & tous ceux qui ont bien wvouly g
favoriser d’'une réponse.

Toutes les réponses sont rendues avec impar-
tialité et sans aucun commentaire.

Nous étions regu par I'éminent historien,
M. Georges Lacour-Gayet, membre de I'Ins-
titut. Ce n’est pas d’aujourd’hui que M. Lacour-
Gayet compte parmi nos sincéres amis et les dé-
fenseurs de nos droits sacrés. Comme professeur
a I'Ecole supérieure de Marine, dans ses cours
d’histoire, il a toujours protesté contre la spolia-
tion de la République polonaise par les trois
Etats voisins et contre la violation des principes
constitutionnels dont jouissait le Royaume de
Pologne, sorti du Congrés de Vienne. Digons
aussi que notre distingué interlocuteur fut pen-
dant longtemps professeur des demoiselles polo-
naises,qui, sous la protection de I'Hote] Lambert,
faisaient leur instruction aux cours de I’Asso-
ciation pour les jeunes filles & 1a Sorbonne.
L'intelligence, la culture polonaises, M, Lacour-
Gayet les apprécie hautement et ¢'est pour les
connaitre plus intimement qu'il fit deux voyages
en Pologne.

Il nous dit ses impressions avec un vif senti-
ment de respect pour toute la nation polonaise;
il garde de son séjour en. Pologne un souvenir

précieux et inoubliable.
*

* ¥
« J'étais avant tout frappé par l'intensité de la
foi religieuse qui anime aussi bien les couches
populaires que la bourgeoisie et la noblesse

aristocratique. J'étais touché par la facon dont
on prie dans vos églises, par la piété profonde
et sincére des familles polonaises. Et lorsqu'on
m'a montré I'immense église orthodoxe aux cou-
poles dorées qui se dresse d'une maniére inat-
tendue sur la plus belle place de Varsovie, j'ai
compris immédiatement la pensée de ceux qui
I'ont fait construire et je me suis dit:cette mani-
festation est aussi déraisonnable que si on cons-
truisait un temple mahométan sur la place de
la Concorde, sous prétexte qu’il y a des croyants
d’Allah & Paris. Jamais le nationalisme orthodoxe
n’arrivera a briser la foi religieuse et patriotique
des catholiques polonais.

« J'ai vu en particulier le z¢le intelligent que
les dames de la noblesse et de la bourgeoisie
apportent & l'étude des questions sociales.

« Il est incontestable que les Polonais, avec leur
foi religieuse ardente, leur tradition historique
de dix siécles, avec leurs richesses intellectuelles
et leurs ceuvres sociales, présentent une forte
individualité nationale qu'on ne saurait jamais
assimiler

« Les Russes, d’ailleurs, il faut I'espérer, ne
reviendront plus & la politique de dénationalisa-
tion; la réconciliation entre les deux nations
slaves se fera sur la base des promesses du
Grand-Duc, dans lesquellesfil faut avoir une en-
tiere confiance. La Russie, semble-t-il, a compris
le role important que joue la Pologne dans l.a
politique générale de I'Empire ; elle a compris
que pour la sécurité de ses frontiéres occiden-
tales, elle a besoin d’une forte et libre Pologne
qui accomplirait son role traditionnel et histo-
rique de rempart contre les envahissements de
la race germanique.

«Je ne pense pas qu’on puisse créer une Pologne
entiérement indépendante, libérée de tout lien
avec la Russie, car il faudrait se demander si
cette Pologne trouverait en elle-mémfe assez de
forces organisatrices, pour répondre a la lourde
tache qui lui incomberait. Je crois que la Pologn.e
recouvrera l'ancienne forme du royaume consti-
tutionnel de 1815.

— Comment envisagez-vous, Monsieur, la
question au point de vue diplomatique? La solu-
tion du probléme polonais dépendra-t-elle du
Congrés européen ? :

« Je n’admets pas, en tout cas, que la Rus'sxe
puisse prétendre a régler la question polonaise
en dehors des puissances qui, comme elle,
luttent contre la prépondérance germanique. La
guerre finie, les conditions de paix, les bases (‘lu
nouvel équilibre doivent étre discutées et esquis-
sées de concert par tous les Etats qui ont verse
leur sang pour une cause commune. Si la.Rus—
sie s'obstinait a4 ne pas réaliser un véritable
programme de réconciliation avec la Pologne,
I'Europe aurait le devoir de lui rappeler que
cette malheureuse question polonaise est une
épine dans le flanc russe, tant qu’elle n,'e'stf pas
résolue conformément aux aspirations légitimes
des Polonais. Pour la sécurité de I'Europe en-
tiére, il faut que cesse, une fois pour toutes, la
rivalité et linimitié des deux nations slaves
aux confins de la Germanie redoutable.

« Si le tsar est maitre de réaliser librement son
programme polonais, je suis complétel'nem.: sur
que toute intervention européenne sera mutxl.e_
et nous assisterons enfin & la réparation dl:l crime
politique, commis il y a un siécle et demi et qui
déshonore la diplomatie européenne.

« Permettez-moi & lafin de cet entretien de vous
exprimer mon profond hommage pour les braves
volontaires polonais, qui viennent de tomber si
glorieusement sur le sol frangais. Leur sang est
un gage de l'étroite amitié et solidarité franco-
polonaise qui, certes, s’affermira encore aprés
cette guerre. Il est un gage aussi pour I'avenir
de la Pologne. »

Nous avons pris la-dessus congé de notre émi-
nent interlocuteur, en le remerciant vivement de
ses généreuses paroles.

L’illustre académicien et écrivain frangais,
M. Maurice Barrésa bien voulu nous déclaré :

« Je ne puis déférer a votre demande, car
n’étant pas renseigné sur les désidérata politi-
ques que les Polonais s’apprétent a soutenir —
je considére comme impossible et indésirable
d’exposer mes vues sur la question polonaise,
dans une conversation accidentelle.

Sijen’avais qu'a vous exprimer mes sentiments
personnels — certes — je vous dirai toute mon
admiration pour la grandeur de I'ame polonaise,
restée intacte a travers 1'épopée douloureuse de
votre patrie ; mais des qu’il s’agit de transporter
la question sur un terrain pratique, nettement
politique,je ne vois pas quel est le programme & la
fois réalisable et approuvé par la majorité des
Polonais, et je ne voudrais- nullement faire de
I'imagination individuelle.

Désireux, comme je suis, d’entreprendre une
action en faveur de votre cause, je ne saurais
rien dire avant que je sache exactement & quoi
aspirent les Polonais. Si vous avez un pro-
gramme maximum et minimum de revendica-
tions nationales, rédigé par un comité autorisé,
soumettez-le-moi. C’est & ce moment-la, seule-
ment, que je pourrai vous dire ce qui serait
désirable et ce qui est possible. »

Le trés distingué directeur de « La Liberté »,
le publiciste de grand talent, M. Georges Ber-
thoulat, nous a fait la déclaration suivante :

« Cest bien difficile d’envisager aujourd’hui
le futur réglement de la question polonaise ;
de préciser jusqu’a quel point et dans quelles
limites les revendications nationales des Polo-
nais pourront trouver satisfaction dans le
nouveau groupement des forces politiques en
Europe. Savons-nous actuellement ce que sera
cette Europe de demain ? La situation militaire
de I'heure présente ne nous permet pas de s’oc-
cuper des spéculations d’ordre politique. Il faut
d’abord mettre les Allemands hors de France, de
la Belgique et de la Pologne. Il faut débarrasser
I’Europe de la vermine allemande, la réduire 3
un tel degré d’'impuissance que les peuples puis-
sent se sentir & I'abri des visées pangermanistes.
C'est dans cette atmospheére dégagée, assainie
qu’on pourra aborder avec toute liberté et fran-
chise les grands problémes nationaux, parmi
lesquels la question polonaise tient une place
d’honneur.

Plus que toute autre nation vous subissiez
le poids .de l'exécrable poussée germanique
et encore aujourd’hui, dans cette sanglante
mélée des armes, c’est votre patrie qui endure
les plus terribles souffrances matérielles et mo-
rales. La Pologne est, en effet, la misérable
enclume surlaquelle s’abattent a la fois les mar-
t'eaux allemands, autrichiens et russes. Des mil-
llfars d’hommes s’y entrechoquent en des luttes
gigantesques sur votre sol pillé, ravagé, dévasté
par les hordes barbares des envahisseurs teu-
tons.

« Je pense que I'écrasement du germanisme est
la pr.emiére condition, sine qua non, pour votre
rénaissance politique, qui vous a été solennel-
lement promise par le Grand-Duc, généralissime,
porte-parole de 'empereur Nicolas. Je sais bien
que les milieux bureaucratiques russes, qui ont
de nombreuses attaches avec I'Allemagne, ne
vous sont pas favorables ; mais remarquez bien
qu"lls nourrissent aussi trés peu de sympa-
thl'es a I'égard de la France et il Yy en a méme

| qui étaient hostiles & 1'Alliance franco-russe.
Seulement, j’espére, que ces milieux-13 vont




No 26

POLONIA

perdre leur influence néfaste surles destinées de
la Russie. Le sentiment national russe est éveillé
aujourd’hui & un tel point, la haine du germa-
nisme, fortement enraciné d’ailleurs dans le
peuple, a grandi, dans de telles proportions —
qu'il me parait impossible que la bureaucratie
russe germanisante puisse rester a la téte du
gouvernement.

Une large autonomie vous a été promise et
vous devez l'obtenir aprés la victoire finale. »

— Qu’entendez-vous, monsieur, par une large
autonomie?

« J'entrevois pour la Pologne une vie politique
nationale libre dans le domaine de la législature
locale, del’enseignement, de la justice et de l'ad-
ministration locale. Je congois qu’on construira
un grand Royaume de Pologne, uni & la Russie

par un lien fédératif. »
it

ta Question Polonaise
et le prochain Congres européen "

Nous avons le grand plaisir d’annoncer un
nouveau livre de notre trés distingué compa-
triote, M. Joseph de Lipkowski. L’auteur exa-
mine consciencieusement deux problémes de
haute importance : le probleme diplomalique,
concernant l'attitude que le prochain Congreés
de la paix devra prendre vis-a-vis de la question
polonaise, et ensuite, le probléeme national des
relations entre les Polonais et les nationalités
« que l'histoire avait lides pendant des si¢cles a
la Pologne », par des unions volontairement con-
tractées, mais qui réclament actuellement le
droit & une vie personnelle (Les Lithuaniens et
les Ruthénes).

Ce volume fait suite & la premiére publication:
« La Question polonaise et les Slaves de UEu-
rope centrale », qui. eut un retentissant succes
dans les milieux politiques francais, et, comme le
précédent, il paraitaussi simultanément en deux
langues : francaise et anglaise, avec de nom-
breuses et intéressantes annexes,

L’'ouvrage de M. de Lipkowski a un grand mé-
rite, que n'ont pas toujours les publications des
auteurs polonais, sur le probléme si ardu et
compliqué comme celuide I'avenirde notre patrie :
Animé d'un grand souffle de patriotisme ardent,
il ne renferme aucun jugement partial, il s’éléve
au-dessus des passions du nationalisme intran-
sigeant et il ne porte aucune trace des disser-
tations de parti, de sorte qu’il peut trouver un
large crédit auprés du public francais.

M. de Lipkowski expose ses idées d’une fagon
extrémement claire et nette, faisant appel aussi
bien au droit et a la justice qu’au raisonnement
politique, tout & fait réaliste, pour démontrer
I'importance de la question polonaise et aussitot,
il la pose a la place qui lui est due : je veux
dire parmi les problémes infernationaux les plus
graves. Contrairement & ce que pensent certaines
personnalités francaises, M. de Lipkowski insiste
sur le caractére « éminemment européen » de la
question polonaise qui ne peut aucunement étre
résolue par la volonté d'une seule puissance,
quels que soient ses prétentions et ses « droits »
actuels.Il ne s’agira pas de statuer sur 'avenir de
telle ou telle partie de la Pologne, sous la domi-
nation de telle ou telle puissance, mais de l'unifi-
cation des terres anciennement polonaises, la
question polonaise sera donc intimement liée
au sort des deux empires du Centre (I'Allema-

(1) JosEPH DE LiPKowski: « Le prochain Congrés
de la paiz et la Question polonaise. Polonais, Ruthénes
et Lithuaniens », avec carte ethnographique de la
race slave et de nombreuses annexes. (Dépot princi-
pal & la Rédaction de la revue: « Polonia »).

gne et I'Autriche), « ce qui est incontestablement
un probléme d'ordre international par excel-
lence ». :

L’argumentation de lauteur est irréfu-
table :

« L’avenir d’un peuple de vingt et quelques mil-
lions qui a dix siécles d’histoire des plus glorieuses,
qui a une culture personnelle trés brillante, qui, par
sa situation géographique, doit servir soit de lien,
soit de tampon entre 1'Occident ef 1'Orient de I'Eu-
rope — qui supporte lui seul, & 'heure actuelle, les
trois quarts de toutes les miseéres et toutes les cala-
mités — l'avenir d’un tel peuple ne peut dépendre de
la bonne volonté d’une seule puissance dont on est
censé de se défier un peu »

Ayant établi la nécessité de I'intervention de
la diplomatie européenne pour la résolution du
probléme polonais, M. de Lipkowski prouve, fort
ingénieusement, qu’elle aura une entiére liberté
d’action puisque, au point de vue diplomatique,
le terrain est complétement déblayé de tout
engagement valable.

«"La diplomatie n’aura pas & réparer un batiment
qui croule, mais elle aura carte blanche pour cons-
truire un éditice nouveau. Elle pourra se guider uni-
quement par l'esprit d’équité et de justice et tenir
franchement compte des intéréts supérieurs de la
nation polonaise ainsi que de la nécessité d’établir
un équilibre stable parmi les fufurs groupements
européens. »

Dans la seconde partie de son livre, M. de
Lipkowski donne un apercu fort intéressant et
documenté de l'évolution des aspirations sépa-
ratistes des Lithuaniens et des Ruthenes, en
rapport avec le développement de la conscience
nationale des peuples et la démocratisation des
idées sociales.

Au nom du principe des nationalités, auquel
l'auteur réserve la place d’honneur dans la fu-
ture organisation des groupements ethniques, il
réclame qu'on consulte librement les Lithua-
niens et les Ruthénes sur leur avenir. Il ne
doute pas que la guerre actuelle ne constitue un
tournant décisif dans I'histoire du monde slave
et qu'elle luiouvre une ére nouvelle qui aboutira
finalement, aprés unc libération effective et com-
plete de tous les peuples slaves, & leur union
volontaire, en une fédération, qui prendra forme
d’'une immense Slavie, au sein de-laquelle un
role tres important est réservé a la Pologne.
Mais pour qu’elle puisse s’acquitter de ses
devoirs, il faut que la Pologne ne soit ni « une
facade », ni « un trompe-l'ceil », ni « une illusion
hypocrite », il faut que la nouvelle Pologne soit
une réalilé et que son avenir soit efficacement
garanti par toutes les puissances.

Nous recommandons chaleureusement 1’ex-
cellente étude de M, de Lipkowski & nos amis
francais et anglais. Ils puiseront en elle des
informations et des explications utiles; ils la
liront avec une vive satisfaction, comme on lit
les choses honnétes, sinceres et justes.

THADEE GWIAZDOWSKI.

REVUE DE LA PRESSE

La question polonaise
et le principe des nationalités.

Dans La Revue de M. Jean Finot, le sénateur
belge, Eugéne Bail — a organisé une enquéte
ayant pour but d’interroger les personnalités
éminentes du monde scientifique, politique et
littéraire, sur l'application du principe des na-
tionalités dans I'Europe nouvelle, qu'on espére
fonder sur les ruines du germanisme.

Parmiceux quiont envoyés leursréponses,nous
trouvons : M. Lyon-Caen, professeur de droit
international, & I'Université de Paris, professeur
roumain Jorgo, professeur Lehr, secrétaire de
I'Institut de droit international, Edward Clunet,
ancien président de I'Institut de droit interna-

tional, I'abbé Wetterlé, ancien député au Rei-
chstag, Emile Vandervelde, ministre belge.

Dans un article, intitulé « La Pologne et le sa-
lut des peuples de demain » — notre compa-
triote, le trés distingué critique littéraire, M. Si-
gismond L. Zaleski a exposé 'importance de la
question polonaise dans I’évolution politique et
nationale de I'Europe contemporaine.

Voici le principal passage de cet article :

« Aprés que la Belgique se fiit sacrifiée, en affir-
mant héroiquement ledevoir international,les nations
puissantes et non directement intéressées se sont le-
vées vaillamment pourla défense du principe de I'in-
dépendance nationale. Ce n’est pas, certes, le désinta-
ressement pur qui les guide, mais ¢’est 'introduction
partielle de principes moraux dans les calculs politi-
ques — et c’est une affirmation du progres des rela-
tions internationales, d'une solidarité internationale,
basée sur la reconnaissance réciproque des droits a la
vie indépendante.

« Or, c’est dans cette perspective que je vois la so-
lution du probléme de ma Patrie malheureuse et en
méme temps de toutes les Patries. Car, en sommes,
nos grands poadtes romantiques avaient raison quand
ils disaient « que les nations sont l'ccuvre de Dieu,
tandis que les Etats sont faits par les hommes ». Ce
que je formulerai en disant que les nations sont des
réalités absolues de la vie collective, des faits pre-
miers et irréductibles, et que les Etats exprimentseu-
lement une fonction organisatrice de la vie nationale.
Ils mettent I'ordre dans cette vie infiniment riche et
variée, dont lasplendeur créatrice a besoin d’étre orga-
nisée pour ne pas se dissiper, se diluer dans la mul-
tiplicité méme de ses tendances hétérogenes.

« C’est cette vérité que la Pologne aifirme haute-
ment depuis un si¢cle, car malgrél'absence d’un Etat
Polonais, la Nation polonaise subsiste. Bien plus, en
luttant pour son existence, elle s'épanouit en tous
sens. Le nombre des Polonais s’accroit, la cohésion
sociale devient de jour en jour plus grande, la cons-
cience nationale s’intensifie et s’élargit en évoluant.
La Pologne moderne, en dépit de tous les obstacles et
de toutes les entraves, crée des valeurs positives de
la culture contemporaine. Dans le domaine de la
science, comme dans celui de I'art, elle s’enorgueillit
justement d'une légion de noms célebres ou notoires.

« Dans les Lettres, elle a créé d’abord un mouve-
ment incomparable de la poésie romantique et de la
poésie moderne. Elle a donné au monde des roman-
ciers trés goutés. Mais il est inutile d’insister. Bref,
les derniers si¢cles de 1a vie polonaise constituentune
« expérience » historique concluante, un argument
probant de la vitalité du principe des nationalités.
Ainsi. avec les progrés puissants de la démocratie, ce
principe grandit de plus en plus dans la perspective,
immense du devenir social. — Dans chaque crise, il
acquiert une force nouvelle et une stabilité qui défient
les coups du destin. Il crée, pour ainsi dire, la morale
de l'avenir tout en le rattachant aux efforts généreux
du passé. Car, en somme, ce principe est un élargisse-
ment et une application fidéle du principe méme de
notre civilisation européenne : I'amour du prochain,
I'amour de l'individu se transforme ici en un respect
etune estime réciproques desindividualitéscollectives.
— Ainsi, le christianisme et la ré volution pourraient
en quelque sorte, se reconnaitre en lui.

« Etce principe a ses prophétes et ses martyrs. C’est
la Belgique qui est son martyr & I’heure présente ;
c’est le long martyre de la Pologne qui fait le présage
de sa vitalité et de son triomphe.

« Je ne veux pas sombrer ici dans un optimisme
faux etinutile — car le chemin des grandes vérités est
long et hérissé d’obstacles — mais si les forces du droit,
comme nous en sommes tous convaincus, doivent finir
par vaincre, il me semble qu’il serait possible, dés le
lendemain de la guerre, d’établir non pasun ordre dé-
finitif. mais d’organiser une vie internationale plus
équitable & la base de la liberté et de l'indépendance
des nationalités, enfin libérees. Car la suppression de
I'esclavage individuel doit étre suivie de I’abolition
d’un esclavage, non moins barbare, celui des pationa-
lités. Certes, ni la concurrence, ni la lutte entre les
nations n’en seront exclues. Mais elles ne dégénére-
raient plus sifacilement en guerre. L'épanouissement
libre de la vie nationale, conscient et organisé, en
augmentant les risques des conquérants. diminuera les
raisons de guerre — ainsi en enlevant les principaux
prétextes, I'absence d’oppressions nationales formera
des freins de plus en plus solides aux ambitions folles
et désormais criminelles de dominer le monde.

« Alors,surles champsdela désolation et dela mort,
la vie nouvellerefleurira. Plus riche, plus intense, plus
puissante, — elle réalisera peut-étre les buts qui appa-
raissent seualement dans les songes des philosophes et
des poetes— et dans son élan créateur, elle s’épanouira
vers les cimes encore insoupconnées de la destinée
humaine. »
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— Solidarité polonaise.

Deux faits récents peuvent témoigner de la
grande solidarité de la nation polonaise.

Le premier, c’est la cotisation volontaire des
Polonais, habitant les Etats-Uuis de "Amérique
du Nord, au profit des victimes de la guerre en
Pologne. Ces cotisations ont atteint la somme de
1.500 000 francs et elles continuent avec le
méme entrain.

Le second, c'est le geste magnanime de
Varsovie. Les écoles polonaises qui, comme on
sait, ont été privées de tous les avantages de
I'éducation et, dont les éleves, au point de vue
gouvernemental, étaient considérés comme

“illettrés, ont enfin obtenu, aprés dix ans d’exis-
tence dans des conditions déplorables, un
privilége presque égal a celui des écoles russes.
Pour les développer et profiter des concessions,
accordées par le gouvernement, il fallait des
moyens, il fallait de 'argent

Varsovie, malgré la détresse de l'heure, n'a
pas hésité un instant. On a fait appel aux
citoyens et, il y a quelques jours, on a ramassé
les premiers secours pour le développement de
I'instruction polonaise et réalisé la somme de
260.000 roubles (700.000 francs).

— L’appétit vient en mangeant.

Tout le monde s’empresse d'escompter la pro-
chaine victoire des Alliés. — D’accord.

Les nations opprimées alfirment leurs droits
aux différents coins dumonde. — Vivent les na-
tions opprimées !

Seulement, comme l'appétit vient en man-
geant, certaines revendications prennent une
tournure trés fAicheuse pourle futur Congres.

Nous avons devant les yeux deux cartes pu-
bli¢es récemment, celle de la future Bohéme et
celle de la future Roumanie.

Les défenseurs de la cause tchéque non seule-

ent remplissent avec des traits noirs les terri-
Joires essentiellement bohémiens, mais s’appro-
prient les morceaux gavoureux appartenant aux
autres. Naturellement, en tant que défenseurs
d’un seulpeuple,ils tenaient pourinutile des’oc-
cuper du sort de leurs voisins non moins oppri-
més qu’eux.

Du coté est, tout ce qui n’est pastchéque est
russe. Vive la Bohéme et tant pis pour le reste !

Lesdéfenseurs de la cause roumaine, noncon-
tents d’'agrandir leur patrie de la Transylvanie,
de la Bessarabie et de Banat, avalérent une par-
tie de la Hongrie et un tiers de la future Bohé.
me... Evidemment, les voisins de la nouvellg
Roumanie ne les intéressent pas non plus. Tout
ce qul n'est pas roumain est autrichien ou russe
et voila tout. )

Nous comprenons, nous qui sommes dans le
méme cas que les affamés de liberté politique,
qu'ils peuvent beaucoup englogtir. Mais, pour
que la libération des nations puisse étre digérée
par tout le monde, il faut s’abstenir, méme en
pensée, de donner le mauvais exemple aux plus
forts.

_ Institut des aveugles.

Nous recommandons chaleureusement a nos
compatriotes UInstitut des amis des soldats
aveugles ; société dont le but est de venir en
aide aux soldats aveugles par blessure de guerre,
de leur faciliter I'apprentissage, ainsi que I'exer-
cice d’'un métier et méme la fondationd'un foyer.

Une maison de convalescence, spécialement
destinée aux soldats aveugles (99 bis, ruc de
Reuilly), donne son hospitalité aux volontaires
polonais qui, revenus aveugles des champs de
bataille, se trouvent dans 1'impossibilité de tra-
vailler.

‘e

Les malheureux mutilés trouvent dans cette
maison de charité le maximum de soins mo-
raux et matériels.

Siege social de la société : Mairie du XIIe ar-
rondissement (130, avenue Daumesnil).

Les personnes, s’intéressant a I'ceuvre de la
Société, peuvent obtenir le titre de membres
adhérents, par une cotisation ou un versement
quelconque.

— Et les Boches ne pensent pas qu’ils
doivent s’en aller.

Les journaux allemands communiquent que
les buffets aux stations de chemins de fer dans
la partie du Royaume de Pologne, occupée par
I'armée austro-allemande, ont été loués pour
six ans.

Cette nouvelle est confirmée par la presse
polonaise du Duché de Posen.

M.le Teutonne pense pas qu'ildoive s’en aller.

— Remerciements.

Au nom des Volontaires Polonais, nous adres-
sons nos profonds remecrciements a la direction
de 'ambulance de Mn»e la Duchesse de (ram-
mont (Avenue de I’Alma) pour le dévouement, et
les soins dont sontfentourés nos blessés Polonais.

— Les questions sans réponses.

Plusieurs de nos compatriotes, sujets russes,
nous demandent des explications : pourquoi on
les appelle chez le commissaire de police et
pourquoi on menace de les interner dans le
cas ou ils ne voudraient pas entrer dans les
rangs de I'armée. Comme ces lettres proviennent
de gens enire quarante et cinquante ans, nous
ne savons que répondre, ne connaissant aucun
décret concernant ce recrutement.

Iy a deux semaines, on a voté une nouvelle
loi qui refuse désormais d’accepter I'enrolement
des wvolontaires Polonais, sujets Autrichiens et
Allemands, mais nous ne savons rien encore
d'une loi exigeant 'enrolement involonlaire de
nos compatriotes.

Le cas est tres délicat, va que la majorité des
Polonais, sujets russes, se compose des vic-
times de I'ancien régime du Royaume de Po-
logne, de ce régime qui ne savait pas ce qu’était
la fraternité polono russe d'aujourd’hui ¢t qui
persceutait les patriotes polonais.

Pour les victimes de la guerre ¢m
Pologne.

L’administration de « Polonia » recoit les sous-
criptions pour les victimes de la guerre en Polo-
gne, conformément 4 'appel du Comité Polonais
a Lausanne.

La troisieme liste sera publiée dansle numéro
prochain.

— L’affaire du prince Radolin.

En parlant du bruit de 'emprisonnement du
prince Radolin, ex-ambassadeur d’Allemagne a
Paris, et de la princesse, sa femme, le Journal
des Débals communique, que le prince Radolin
est, par sa mére, une Radziwill, allié 4 la haute
noblesse polonaise.

C’est inexact. Le prince Radolin, ou tout
simplement un noble polonais du nom de Rado-
linski, n’a jamais ¢té lié a la famille princiére
Radziwill. Sa mére, du reste, était aussi née
Radolinski.

Comme un prince complétement prussien et
une Altesse d’hier, il a plutot perdu le prestige
qu'il devait a sa famille d’origine.

Méme les aristocrates francgais ne lui ont pas
pardonné la suppression de shi, faite par Guil-
laume 11, en lui accordant un titre princier.

vétait a Paris, au Jockey Club, le duc X., fin
esprit connu, apercevant le prince Radolin, le
salua joyeusement :

— Bonjour, Rad!

L’ambassadeur d’Allemagne se gonfla avec
l'indignation d'un dindon irrité.

— Je vous demande pardon — continua le duc

— on m’avait dit que Guillaume vous avait
encore retranché quelque chose.

— En vente a I’Administration de « PC-
LONIA » :

1) L’'Hymne National Polonais, musique et paroles
0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr.

2) Neuf cartes historiques de la Pologne en sept
couleurs, 1 fr. 25; franco, 1 fr. 50.

3) « La Question polonaise », par Joseph Lipkowski,
édition en francais et anglais cnsemble, avec une séric de
cartes historiques, 3 fr. 50; franco, 4 fr.

4) « La Proclamation du Généralissime russe et I'opi-
nion frangaise », 1 {r.; franco, 1 fr. 25.

) Les reproductions des compositions de Jan Styka,
« La Mort de Szuyski » et « La France délivrant la
Pologne et la Belgique », 1 fr. piece; franco, 1 fr. 20.

6) La carte de la Pologne de 1772, avec description.
d’apres L. Strzembosz, 0 fr. 70; franco, 0 fr. 90.

7) La carte postale avec 1'Aigle blanche, lithogr. en cing
couleurs, 10 pieces, 1 fr.; franco, 1 fr. 20.

8) Les cartes postales chromolithogr. artist., édit. polonaise,
reproductions d'ccuvres d'art: prix divers.

4) Sur le Passé de la Prusse avec une carte des pro-
vinces polonaises de la Prusse, 1 fr. ; franco, 1 fr. 25.

10) Le Chant National Polonais, IoZe, co$ Polske, mu-
sique et paroles, 0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr.

L’Administration est ouverte tous les jours de 14 h. &
18 heures.

AIEMIE  POLSKIE

Armja niemiecko-austrjacka dotarfa do
Grodka, pod Lwowem, — na potnoc od
stolicy Galicji, zdotala dosiegna¢ Rawy
Ruskiej, — na poludnio-zachodzie, wdziera
sic do Mikolajewa i Zydaczewa. Innemi
stowy, poniewaz armja rosyjska nie zdolala
natychmiast odrzuci¢ fali austro-niemie
ckiej, musiala Lwow opuscié, aby uniknac
czesciowego otoczenia. Dzienniki rosyjskie
juz, w tej mierze, zamie$cily przed-
wstepne wywody, uprzedzajac wypadki, czy
torujac im droge. Wzigcie Lwowa, dlanas,
Polakow, ma znaczenie donioste, z uwagi
na niezaprzeczona okolicznosé, ze sity nie-
micckie ze zdwojona moca rzuca si¢ ku
Warszawie, ktéra, po wziecie Lwowa,
bedzie juz cyplem, wrzynajacym si¢ w
linje nieprzyjacielskie. ~Warszawa jest
opancerzona, bedzie wytrwale broniona,
lecz Warszawa moze byé odcieta, a wiec,
gdy jej to zagrazac bedzie, moze by¢ dobro-
wolnie opuszczong przez wojska rosyjskie.
Opuszczenie Warszawy nie byloby, w stra-
tegicznem rozumieniu, kleska, doprowa-
dzito by, przeciwnie, do skrécenia a wiec
wzmocnienia linji obronnej rosyjskiej, lecz
dla nas, Polakéw, byloby ciosem strasznym.
Wielkie ognisko zycia polskiego i zycia
politycznego sprowadzonem by zostato do-
mianownika Czestochowy i wydanem na
pastwe konceptow pruskich, ktore by nam
oglaszaly « krolestwo » na tem wiecksze i
latwiejsze pognebienie nas i dojscie do
dawnych podstaw « $wietego » przymierza,
dognebienia zgodnego polskosci i Polakow.

Wziecie Lwowa stanie sie  gorzkiem
wypomnieniem dla hr. Bobrinskiego i jego
wspotpracownika, Eulogjusza, ktorzy nie--
zawodnie uczynili wszystko, aby, malostko- -
wemi  zarzadzeniami i dazeniem do
goragezkowej rusyfikacji, zniechecic¢ ludnoé-
miejscowa.
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—Wedtug czasopism krakowskich z dnia 30-
marca r. b., w Galicji ucierpiato od dzialann wo
jennych 100 miasteczek i 6,000 wsi, przyczem
straty ich wynosza 2 miliardy koron. 250 wiosek
zniszezono doszezetnie, armje walczace zarekwi-
rowaly 800 tysigecy koni i 1 1/2 miljona sztuk
bydta.

— Wiadze niemieckie, w zajetych przez Niem-
cow czesciach Krolestwa, nakazaly od 1 maja
konfiskate, na rzecz rzadu, wszelkich zapasow
pszenicy, zyta, Jeczmienia, uniemozliwiaiac
wezelkie umowy kupna i sprzedazy zboza. Dla
wyzywienia ludnoéci do przysztych zbiordw,
pozustawiono po 1 i pét puda na gtowe.

— W Czestochowie, Niemcy, przed miesia-
cem,oddali pod sad polowy 50 0s6b za « wyjatko-
wo wrogic wystapienia i nienawis¢ przeciwko
Niemcom ». 14 0s6b, w tem 3 kobiety, skazano
na $mieré, a na miasto naltozono 150 tysiecy
rubli kontrybucji.

— Na rozkaz z Berlina, w Plocku, dokonano
rekwizycji dzwonow koscielnych. Najpierw zab-
rano dzwony z miejscowych cerkwi, potem, nie
baczac na protesty, dzwony koscielne nowsze —
stare dzwony, na Tumie i Farze, zostawiono. U
Reformatow,zabrano dwa. Taka samq rekwizyc-
je przeprowadzono i w parafjach wiejskich.

— W Genewie, odbyta sig, przed kilkomadnia-
mi,naradaLitwinéw,mieszkajacych zagranicg,na
ktorej postanowiono migdzy innemi wydawac
specjalne pismo w jezykach angiclskim i fran-
cuskim p. t. « Pro Lithuania ». Pismo, zwazywszy
na doniostogé chwili, ma prowadzi¢ energiczng
propagande w sprawic potrzeb Litwy, oraz
« zwalcza¢ zamachy i napagei na Litwinéw i ich
stan posiadania »

—Wychodzgce w Londynie, przy ult Strand pod
nir.172, wydawnictwo «The Illustratet WarNews»
w zeszycie 28-ym, zamiescilo wizerunkipolskich
klejnotow i ubioréw koronnych, przechowywa-
nych w Krakowie, a mianowicie : ptaszcza koro-
nacyjnego kréla Stanistawa Augusta, miecza
krola Zygmunta Augusta, wiéczni (t. zw. Sw.
Maurycego) ofiarowanej Chrobremu przez cesarza
Ottona III, mieczakoronacyjnego, nadto patasza
ks. Jozefa Poniatowskiego, a wreszcie kopje ko-
rony Kazimierza Wielkiego (znalezionej podczas
pamigtnego odkryciazwlok tegoz kréla), a naresz-
cie $wiezo znalezionej korony krolow polskich,
nie byla to korona uzywana do koronacji, lecz w
podrozy, do wjazddw uroczystych. Wizerunek
jej, w wiekszym formacie, jest podany osobno
wraz z wizerunkiem hetlmu, w ktoérym jaq przed
kilku laty, w tak tajemniczy sposob odnaleziono.

. Z POLA WALKI

Wolontarjusze ranni, juz podani przez nas, o
miejscu pobytu ktérych powzielismy wiadomogei:

Grabowski Piotr — szp. Montargis; Piotr
Szczagiel — szp. Plestier-les-Greives; Leon Huf-
nagiel — szp. Paryz; Ludwik Sowinski — szp.
Bordeaux; Wiadyslaw Kulagowski — szp. Roca-
bey; Jerzy Plesnar — szp. Rochefort.

Wolontarjusze ranni, nie podani przez nas,
a 0 miejscu pobytu ktérych powzielisSmy wiado-
mosé :

J. Nowakowski, sierzant — szp. Rennes ; Szy-
mon Widawski — szp. Dieppe; Tadeusz Grzad-
ka — szp. Chateauroux; Stefan Wodarczak —
szp. Le Vaublanc; J. Niesutkowski, kapral, —
szp. Dinard.

Poszukujemy nastepujacych wolontarjuszow,
ktorych nam sygnalizowano, jako uczestnikow
bitwy pod Arras, — a co do ktérych nie mozemy
natrafié na slad — poszukiwani sa mianowicie:

Golcz Tadeusz, Rejer Sylwester, Rejer
Joézef, Ratuld Andrzej, Chwat Natan, Ter-

likowski Stefan, kapral, Winiarski Longin,
Gembicki Karol, Przaizang, kapral, mecha-
nik, ktory siezaciggnal w Bordeaux, Bulkiewicz
Daniel, stud. architektury, Grodecki Feliks,
Budzinski Andrzej, Dobrow olski Teofil, Zu-
ker Walter, Furdzik Antoni.

‘W bitwie, dnia 16 czerwca, brali udzial Wolon-
tarjusze poiscy — dowiadujemy si¢ ze ranni sq :
Stanistaw Zottowski i Ksawery d’Abancourt.

.Sy

ZOLNIERZY-POLAKOW

Jedna z taskawych Czytelniczek komunikuje
nam nastepujace pismo zolnierza wolontarjusza
polskiego:

« Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus —
« a spodziewam sig, ze mi Wielmozna Pani od-
« powie —na wieki wiek6w Amen.— Teraz dono-
« 8z¢, ze jestem na bojowej linji i to od diugiego
« czasu. Jednego razu, gdy stalem na warcie, w
« pierwszej linji, przyszto dwu Polakéw nie-
« mieckich. Zaczeli§my rozmawiaé. Oni mowiq :
« Jak to moze byé¢, zeby$ Polak i Polakow bit, —
« i powiadaja, «jak ci bieda, to p6jdz z nami ».

« Ja im moéwie: « nie ma biedy we Francji,
« p6jdzcie ze mng! ».

« I ustuchali mnie.

«Jakze$my szli i rozmawiali, toSmy plakali, jak
« mate dzieci.

« Powiadali mi, ze bieda w Niemczech. Polacy
« uciekaja od Niemcow, gdzie tylko mogg ».

ORLY

Dziwny sen mialem. ..

Pod jego wrazeniem
Jeszeze doiqd jestem i pytam sam sjebie,
Czy rzeczywisto$ciq byl, czy tezjmarzeniem,
Czy zylem na jawie, czy tez duszq w niebie ?
Lezalem het, daleko, na rodzimej ziemi,
Zapatrzony w glebiny przeczystego nieba,
Sosenka mi szumiala konarami swemi,
U stop sie rozpostarta zyzna, polska gleba.
I tak bylo mi btogo, tak cicho, spokojnie,
W tej anielskiej samotni bez zgietku, bez ludzi,
Zem zapomnial o $wiecie, nieszczesciu, o wojnie
Ufajac, ze z pigknego snu nikt mig nie zbudui. .
I czulem przedsmak nieba i szeptatem: « Boze!
Nie kaz mi wracaé nadroge cierpienia,
Niecha) $mieré pozadana twarde zycie zmoze
I niech wszystko zatonie we mgle zapomnienia [»
I gdy tak na jawie, czy w pol-snie my§latem,
Nagle dziwne zjawisko uderzylo oczy...
Trzy orly zawieszone nademngq ujrzatem.
A jaki§ utajony glos w duszy, proroczy,
Méwil mi: « Patrz, uwazaj, bo oto w tej chwili,
Los twej drogiej Ojczyzny rozstrzygaésig bedzie;
Patrz, w srodku orzet bialy jak radosnie kwili.
Lecz drugi w niego mierzy w szalonym zapedzie
I, natezajac sity, skrzydlami napiera!
Dzi6b swoj rozwarty zmierza wprost w piersi

[ bialego,

To z tej, to z owej strony gwaltownie naciera,
Nie baczac na trzeciego orta dwu-glowego,
Ktory sig coraz wyzej na sosning wdziera,
By tam zg6éry uderzy¢ niechybnie i silniej. ..
Otworzylem szeroko oczy w oslupieniu
I §ledzitem zapasy or}éw coraz pilniej,
Jakoby pograzony w niemem zachwyceniu. .,
Bo oto bialy orzet nieco okrwawliony,
0Od uderzenia dziobem orla szatanskiego,
Odlamal galeZ sosny i, tak uzbrojony,
Rzucil sig sam powtdérnie na jednoglowego;
I najprzdd iglicami ztamanej soéniny,
Smignalwoczytamtemu,skrzydlemjednoczeénie,
Potezny cios zadajac od prawego boku !

Orzet czarny chcial odbié, ale nie doéé weczegnile
Wymierzyti utracil rownowage w skoku.
Biaty drugi raz natart z tak potezng sila,
Uderzajac raz poraz dziobem i skrzydtami,
Ze tamtemu zupelnie w oczach zamroczyto
I rozpruwat powietrze tylko pazurami !
A dwu-glowy tymczasem, siedzac na uboczu,
Niemym $wiadkiembyt walki i czekal clerpliwie,
Lecz z jego zakrwawionych, blyskajacych oczu
Wida¢ bylo ze czeka by pomscié¢ straszliwie,
Krzywdy swoje i orta bialego zarazem1
A gdy ujrzal, ze bialy dokonal zwycigstwa
Nad czarnym,—zebratswoje wszystkie sily razem
I aby daé dowody potegi i mestwa,
Zaczal machaé skrzydiami i kwileé zatoénie,
Raz poraz podskakujac i ostrzac pazury,
Lecz miejsca nie opuszczali siedzial na sosnie,
Dumnie tylko i hardo pogladajac z géry...
Tymczasem jedno-glowy zdretwialy, stargany,
Tam,w dole,dogorywat— nawpot w ziemig wbity
I z poszarpanem ciatem, krwia caly zbryzgany,
Juz w okowy pomroki wieczystej spowity. ..
Majestatycznie nad nim wzbil sig orzel biaty
I,dumnie wznoszac glowe, wzrok w niebo zatopil
I lot swéj pewny, rowny, szeroki i $miaty
Ku wyzynom skierowal. ..
Dwu-glowy sie stropit;
Rozszerzajac zrenice, patrzyl ostupiaty
I zn6w machal skrzydlami, nawotujqc druha,
Lecz juz bardzo wysoko wzbil sie orzet biaty,
Podobny do czystego, nieziemskiego ducha...
Ach! poczulem odrazu twoje przeznaczenie,
Orle méj! Ty symbolu mojego Narodu,
Ty$ przez walke szlachetng zdobyt odrodzenie,
Dawnego, poteznego piastowego Rodu!
Czy na kamiennej tarczy rzeibiony zawisniesz,
Czy w sercach naszych godne znajdziesz po-
[ mieszkanie,
Czy na sztandarach polskich jedwabiem
[zablysniesz,
Wraz z Tobg, orle bialy, Polska zmartwych-
[ wstanie !
C. B. JANKOWSKI
Robinson, pod Paryzem,
T A e T s S s T PSS e M R SN T T

JAK ZBLISKA WYGLADA

ICH
CERUILLTUR>»

Prawda jest stwierdzona,ze najzarozumialszy
to cztowiek ograniczony. Ta sama prawda zasto-
sowaé si¢ daje, tak do pojedynczego osobnika,
jak i do narodu catego. Prusacy w pogardzie
wprost maja wszysiko, co nie jest ich kultura,
usituja tym swoim mocno wyplamionym ptasz-
czem, pod ktérym wiecej sie kryje nedz i nie-
dostatkow, niz onychstawionych przez nich cnét,
imponowa¢ §wiatu calemu.

Narod to, nie jak inne, zlozone z indywidual-
nych jednostek, ale jeden umyst, jednorozumie-
nie, jedno odczucie i jedna dusza. A moze nale-
zatoby, $ladem dociekan §redniowiecznych scho«
lastyk6w, « czy kobieta ma dusze», zastanowié
sig dokladnie, czy ja ma Prusak.

Jusdei, co$ sig tam tli¢ musi, ale w gatunky
tak marnym, tak jednobarwnym, Ze nie wiado-
mo prawdziwie, czy to dusza nazwaé warto.
Wystarcza byé zmuszonym zy¢ posréd nich
przez czas pewien, azeby naby¢ co do tego wat-
pliwoéci. Niejedng z owych legend o ich poczu-
ciu honoru, uczciwo$ci, nieprzedajnogei, ma sig
wtedy sposobnogé sprawdzié.

Prusak, niewolniczo ulegly w stosunku do sil-
niejszego, cala swq teutoriska brutalnogé wyla-
dowuje przeciw stabszym, zaleznym od niego.

Jestesmy zebrani w poczekalni pana doktora,
wyznaczonego z komendantury do wydawania
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swiadectw o stanie zdrowia. Ogromna izbe, naz-
waéby mozna stodola, strychem, czem zechcesz,
ale nigdy poczekalnia lekarza. Tylko, ze itego
nadto dla «verfluchten Russen» (wszyscy$my u
nich « Russen» ). Notabene, przed dostaniem sie
do tego sanktuarjum, kaza nam przeszlo godzing
marznaé na schodach. Poczem, gruba stuzaca, o
pozorze dziewki ulicznej, otworzywszy nam na-
reszcie, instaluje sie na krzegle, dla pilnowania
porzadku.

Byto nas os6b okolo 200, a wszystko takie
przygnebione, ze nikomu do gawedy, wiec jesli
jaki taki odezwat sie do sasiada, to cicho, dys-
kretnie. [ wnet przedstawicielka porzadku, upo-
wazniona naturalnie przez swego pana, napada,
brutalnie w berlinskim djalekcie: « Ruhig! hier
ist kein Restorank ! ».

Take$Smy wszyscy przywykli siedzieé¢, jak mysz
pod miotla, tak nam godno$é przydusit ciagly
strach uwiezienia, Ze nikt sie nie zdobyl na
zmonitowanie dziewki.

A wszystko po to, azeby, stangwszyprzed obli-
czem pana doktora, potraktowany grubiansko,
odszed?l jak zmyty, ze swiadectwem wylaczajy-
cem wszelka nadzieje wyjazdu. Podobno ow
« Herr Rath» wswojem micszkaniu, na przyje-
ciu platnem, stwierdzajac przyslowie, ze «le
plus doux de tous billets est le billet debanquen,
bywat o wicle taskawszy. I tu wlainie, miejsce
na sprostowanie legendy o nieprzedajnosci
Niemc6ow. Byly przyktady w kwestji wydostania
sie z Berlina, ze, w wieclu razach, «jak sie da, to
sig zrobi», dalo siei zrobito.

Nie smiac naduzywaé¢ goscinnosei szczupltych
ram pisma, zostawie po za soba wicle jeszeze
cech strony etycznej, a przejde do estetycznej,
nieodzownego skladnika kultury.

To co pierwsze uderza: budownictwo. Nie
mam prawa wyrokowac o niem, to tylko powiem,
ze najmniej $wiadomego uderzy napuszony,
pretensjonalny styl (a raczej brak stylu) w ich
budynkach. Juz przed laty, w Kurjerze, w «no-
tatkach z I)Odl‘(')Zy » wyrazitam zdanie, ze, zajez-
dzajac bezposrednio z Paryza do Berlina, ten os-
tatni robi wrazenie wielkiej kupy kamieni, ude-
rza to szczegblniej w nowych dzielnicach, gdzie
ZbOgaCOHy, po roku 70-ym, Berlin, jak prawdzi—
wy dorobkiewicz, rozdat sie rzedami ciezkich,
niezdarnie patace imitujacych domow mieszkal=
nych.

A moda? owa wladezyni, ktora miastu cha-
rakterystycznq nadaje ceche; kapelusze czupi-
radia,tszczegélnie_j od czasu braku modeli pa-
ryskich| — kostjumy zakazaneco kroju, dobija-
ja do reszty, pozbawione wszelkiego wdzieku,
postacie Berlinek. Urzadzenia wnetrzy : bogata,
pospolita, niesmaczna graciarnia.

Nawet dla podniebienia ich, « Kultur» nie wie-
le co zrobié potrafii: kuchnia wstretna, wod-
nista, zakazana jaka$, ktora by Francuz mianem
chorreur» ochrzeit.

Ostatni wykwint gustu w galanterji, to bom-
bonierki — nie zgadniesz nigdy jakiego ksaztaitu
czytelniku? — Oto duma narodowa : czterdziesto
dwu calowe, « en petit » naturalnie, mozdzierze.
Nieprawdaz ? jakie to odpowiednie i forma i
charakterem. Nalezaloby wtasciwie, dla skom-
pletowania, napetnié je gazem odurzajacym.

Ich karykatury wojenne, wstretnie obrzydli-
we, takiej tresci, ze przy kazdej z nich «z prze-
proszeniem» powiedzieé by trzeba:

Smak swoich dzieci ksztalca na kamlocie tego
rodzaju, jak ogromny Niemiec, trzymajacy za
teb jedng rekq Francuza, druga Moskala, lub
Anglika. Bywajq jeszcze maipki na sznurkach
gumowych, podskakujace, z glowami zolnierzy
nieprzyjacielskich.

Czy tezklgska, ktéra im grozi, ukroci ich obled
wielkosci i powiedzie za soba rzetelna kulture?

Emizia T. B.

<- Nowy projekt samorzadu dla Kroles-
twa Polskiego.

Przed kilku dniami, cala niemal prasa fran-
cuska powtorzyla, za dzicnnikiem rosyjskim,
« Russkoje Slowe », zarys projektu samorzgdu,
opracowywanego rzckomo w Piotrogroduzic.

Projekt ten, bardzo watly w nadaniach, prze-
razliwie skromny i najezony zastrzezeniam;
rusyfikacyjnemi, poruszyl do zywego opinje
francuska; prasa umiarkowana, tym razem,
wyrzekla si¢ wszelkich komentarzy, prasa, sil-
niejszym temperamentem obdarzona, potepita
g0 0stro...

Tymczasem, tymczasen caly tem projekt jest
konceptem, dazacym do wyczucia opinji, do
sprowokowania opinji.

Oto, jak si¢ rzecz miata...

Russkoje Stowo z dnia 20 maja, starego stylu,
zamiescilo korespondencje z Warszawy, rozpo-
czynajaca sie do stow : polskie kola polilticine
komunikujq, ze projektowane reformy w Polsce
maju sie oprzeé ma nastepujacych zasadach...
Jeden z bacznych czytelnikow rosyjskiego cza-
sopisma opugcit ten wstep i, przetlumaczywszy
wytuszezone « zasady », znalazt dla nich droge
co « Journal'a ». — « Journal » wydrukowat
artykul — za nim dopiero poszta prasa francuska,
przypuszczajac, iz wielki dziennik paryski miat,
w tym razie, jakowes niemal oficjalne zrodlo...

W tekscie francuskim dzisiejszego numeru,
rozprawiamy sie z pomystowogcia warszawskiego
korespondenta « Russkoje Slovo » i tylko w celu
sformulowania naszych zapatrywan, projekt
bowiem, jako taki, dotad nie istnieje.

POLSKT KOMITET INFORMAGYJNY
W LONDYNIE

Mamy przed oczyma, poteznemi dokumentami
pracy wystrojony, materjat trudu i rozwoju
Polskieco Komitetu Informacyjnego w Londy-
nie. Komitet ten, zawiazany w momencie wybu-
chu wojny, celem niesienia pomocy Polakom,
przebywajacym w Anglji, z watte] Instytucji
przeistoczyl sie W organizacje powazna, godng
uznaniai najwigkszej uwagi spoteczenstwa. Za-
biegi Komitetu Londynskiego nie miaty za soba
tak, jak my, tu,w Paryzu, fatwej do realizowania
tradycji ; zabiegi Komitetu Londynskiego mu-
sialy imieniowi polskiemu zdobywaé wszystko
od poczatku, przezwyciezaé nie tylke nieufnosé,
ale i catkowity nie§wiadomosé. Bo, jezeli mamy
prawo utyskiwaé na stabe we I'rancji pojecie o
Polsce i Polakach, — w Anglji, do wczoraj nie-
mal, do dzi§ bodaj, nie ma zadnego wogédle po-
jecia ani o nas ani o naszej ziemi. Ludzie oswie-
ceni w kierunku polskogci naleza do wyjatkow,
do rzadkiej erudycji oryginatow. Stad latwo
sobie wyobrazié, ile przeciwnogci musial poko-
na¢ Komitet Informacyjny w Londynie, aby
zjedna¢ Polakom przychylnosé witadz, aby zdo-
byé dla diwigajacych klatwe nienawistnych
« poddanstw » prawa i przywileje.

Dziatalnos¢ K. I. przedewszystkiem zdotala
uregulowaé stosunek Polakow z zaborow austr-
jackiego i niemieckiego. A wiec osiagneta dla
tychze warunki, odpowiadajace warunkom,
zachowanym dla obywateli panstw sprzymie-
ronych. Posiadla prawo stwierdzania narodo-
wosci polskiej; z miejsc, koncentrujacych in-
ternowanych Niemcow i Austrjakow, dobyta
dziesiatki osadzonych tam, przez pomylke,
rodakow ; dokonala objazdu miejsc koncen-
tracyjnych, spieszyla z pomoca materjalng licznej
rzeszy oglodzonych przez wojne.

Drugim punktem dzialalnosci K. I. P. byla
dzialalnos$¢ kulturalna: wigc organizowanie
odezvtow i wyktadow o Polsce, o sztuce i lite-
raturze polskiej, o naszych dziejach, walkach i
nieprzedawnionych prawach. Odczyty te, prze-
platane koncertami, illustrowane pokazami, nie
malo przyczynily sie i przyczyniaj do rozpra-
szania mrokéw ignorancji na punkecie Polski,
jednaja nam sympatje spoleczenstwa §ngiel—
skiego, wzmagaja zaintercsowanie opinji pub-
licznej angielskiej. )

Punkt trzeci programu K. I. P. w Londynie:

wzmocnienie stosunkow ekonomicznych miedzy

Anglja 1 ziemiami polskiemi, — i ten znalazk
swo] wyraz, mimo trudne warunki ; — Komitet

podjat sie podrednictwa w udzielaniu informacji
wsprawic,organizowanej w Warszawie, wystawy
prob i wzordw.

Whprawdzie Komitet Informacyjny Polski, jak
to sam stwierdza, w swych ciezkich do przepro-
wadzenia staraniach, cieszyt sie poparciem wiadz
angielskich, — ale, wiemy z do§wiadczenia, ile,
nawetiprzy calkowitem poparciu wladzy,trzeba,
czasu wojny, przezwyciezyé trudnogci, ile trzeba
energji zuzy¢, aby wyjednaé zlagodzenie prze-
pisu a $lepo dzialajace prawo zaopatrzeé zrenicg
wyjatkowej powolnogei !

['stad nalezy sie Komitetowi Informacyjnemu
Polskiemu w Londynie podzigkowanie Owoce
jego pracy kilkomiesiccznej przynosza mu
zaszcezyt, jednaja szacunek.

Godzi sig tu zaznaczyvé i podkre$lic, ze, wbrew
informacji czasopism warszawskich, ktore po-
mowily powstajacy Komitet o cheé rozwijania
samodzielnej akcji politycznej, — Komitet Lon-
dynski akeji politycznej nie rozwijal a raczej,
jako Instytucja Polska, bez programéw polity-
cznych, bez partyjnogci zasad i wskazan Zdzm!z}l
wiecej, wigcej dla’imienia polskiego zdobyl. niz,
powotane do tego i uzbrojone odpowiednio, orgas=
nizacje. L. K.

< W sprawie polskiej.

P. Jozef Lipkowski, autor, wydanej, przed kilku
miesigcami, francusko-angielskiej ksiqzki o0
kwestji polskiej, — napisali wydal nowe dzielo.
rowniez przeznaczone dla anglo-francuskiej
opinii a siegajace do innych dziedzin naszego
procesu politycznego. Wtdre dzieto zaleca sie
starannem opracowaniem, jasnym wyktadem i
wielkim spokojem, nie pozbawionym wszakze
ani odwagi przekonan ani wyraznych dazen.

Na innem miejscu, dajemy szczegblowe spra-
wozdanie z tej ksiazki, — tu pozwalamy sobie
zwroci¢ uwage naszych Czytelnikéw-Polakdow,
ze praca p. Lipkowskiego jest znow biatym hru-
kiem, $r6d powodzi wydawnictw francuskich o
Polsce, bo jest to znow praca, pod ktérg autor
podpisuje sie imieniem I nazwiskiem, za ktéra
bierze odpowiedzialno$¢, wskazuje na zrodlo jej,
na jej rodowod... A w publicystyce politycznej
brak takieco rodowodu jest zawsze kleska dla
dzieta. Kt6z to bowiem moze zwracaé uwage na
bezimienne rozprawy, kt¢z moze przywigzywac
warto§¢ do najs$wietniej sformutowanych roz-
praw, gdy autor nie §mie stwierdzi¢ tych argu-
mentoéw wlasnorecznym podpisem.

Od wybuchu wojny, ukazalo si¢, i we IFrancji
i w Szwajcarji, duzo, bardzo duzo i ciekawych i
doskonatych nawet broszur politycznych, lecz
tylko anonimowych, tylko przypominajacych
powiastke o strzelaniu z za plota i dlatego w
nastepsiwach wattych, niktych.

Coz bowiem moze obchodzi¢ kogo poglad
jakowegog « Iksa » na kwestje zydowska ? — Nic
zgota. Gdyby autor podpisat ja, cha, to moze w
nazwisku jego zobaczyliby§my odblask stron-
nictwa, moze, w takim razie, wywody jego na-
bralyby znaczenia, moze, w takim razie, trzeba
by bylo z broszura ta sie liczyé, polemizowag,
wspieraé ja czy zwalczac. Ale anonim | — Na
wszelki anonim kazdy czlowiek rozsadny ma
prawo odpowiedzie¢ wzruszeniem ramion.

Prawda, w kotku scislem, wiemy doskonale,
ktora rozprawka wyszia z pod piora artysty a
ktora napisal kandydat na posla, wiemy, czyim
sumptem wydany zostal ten referat a czyim tam-
ten, gdzie i ktore stronnictwo zarzucilo sieci
argumentow, — ale to dla malenkiego kotka. A
poniewaz nie wolno uchyla¢ nikomu przyibicy,
bez jego zezwolenia, poniewaz na tych przyibi-
cach polskich wcale a wcale nie znaja si¢ przed-
stawiciele obcych spoteczenstw, — przeto ida
na marne, do kosza wedruja najrzetelniejsze
racje polityczne...

Mozna rzec, iz warunki nie kazdemu pozwa-
laja na « podpisywanie » wystapien polityczno-
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spotecznych,—zZe,za niebaczny wyraz, w naszem
polozenin, trzeba latami pokutowaé; ze wyzwo-
lenie jest daleko a wygnanie chlebem powszed-
nim, — ze za to odpowiada si¢ poderwaniem
bytu a za tamto konfiskata... Tak, jest to prawda,
ktorej doniostosci sami do zbytku zaznajemy...

Alei prawda jest $§wieta, ze, komu « warunki»
nie pozwalajaz podniesionem czotem gtosic zasad_
i wskazan politycznych i spotecznych, kto bol
sie czy wprost « nie moze » da¢ swego nazwiska
wlasnym przekonaniom, — ten powinien zanie-
cha¢ pracy publicystycznej, ten powinien usu-
naé¢ sie od zabiegéw ideowo-przekonaniowych,
bo to trud daremny a nawet szkodliwy...

I ktéz bo moze uwierzy¢ zdaniu anonima,
ktoz moze za tem zdaniem poj$é. gdy oto nau-
czyciel przykltadu nie daje, gdy oto sam trwa
pod maska, gdy, co latwo przypusci¢, — gle
innych na walke a sam pozostaje w niedosiegtem
ukryciu, — gdy jeno cudzemi rekoma chce roz-
nieca¢ ogien czy gasié¢ ptonace gtownie!

Dla tych prawd niezachwianych, ksiazka p.
Jozefa Lipkowskiego jest bialym krukiem i, dla
tych samych prawd, znaczenie ma wielkie.

<> Donabycia w Administracji « Polonji ».

1) Nuty na fortepjan « Jeszeze Polska nie zginetay,
50 cent.; za 10 egzemplarzy, 4 fr.; za 30 egzemp. 10 fr.

2) Mapy Polski, dziewie¢ map w siedmiu kolorach, z
objasnieniami w jezykach francuskim i angielskim, opra-
cowanie Jozefa Lipkowskiego, cena 1 fr.25, z przes. 1.50.

:?) Reprodukeje kompozycji Jana Styki « Zgon Szuj-
skiego» i « Sen w okopach », po franku za sztuke.

4) Zbior artykutdw francuskich z powodu odezwy Wiel-
kiego Lsiccia, franka za egzemplarz ( na wyczerpaniu ).

5) Mapa Polski roku 1772, z danemi statystycznemi,
opracowana przez W1, Strzembosza, 70 cent., z przesyi-
ka 90 cent.

6) « La Question Polonaise », Jozefa Lipkowskiego
wydanie francuskie i angielskie, rownorzednie, ma:
pami Polski, cena 3fr. 50 cent., z p[‘xesylk:{3 fr_’75 cent.

'7 «.Zhi('n' dokumentow, dotyczacych sprawy polskiej
sierpien 1914 — styczen 1915 », franka a egzemplarz’
z przes. 1 fr. 20 cent. ’

8 ) Pocztowki z ortem polskim, lito
ciu kolorach, wedtug wzoru gdanskie
ka za 10 sztuk, z przesylka 1 fr. 20.

9) Nalepki polskie z herbami Polski i W
siedmiu kolorach, arkusz ze 105 nalepkami 2
2 fr. 20 cent.

10) Pocztowki artystyczne polskie, wydane w War-
szawie i Krakowie, reprodukeje dziet sztuki polskiej. Po
20 i 25 cenl. za sztuke.

11) «Sur le Passé de la Prussen, z mapy, kolorowang,
prowineji polskich: pod zaborem pruskim. Cena 1 fr,
przesytka poczt. 1 fr. 25 cent.

12) Nowy Spiewnik Narodowy, wydanie krakowskie. Ce-
na 3 fr., z przes. 3 fr. 25 cent.

13) «L’Italie pour la reconstitution dela Pologne ». Cena
2 fr. 50 cent., z przes. 2 fr. 75 cent.

14) Nuty na fortepjan i do $piewu «Boze, cog Polske »
50 cent.; za 10 egzemp. 4fr.i za 30 egzem. 10 fr,

UGACIE DZIECT WASZE PO POLSKD|

NOWE STOWARZYSZENIE
MLODZIEZY

W ostatnich dniach kwietnia, powstalo w Pa-
ryzu nowe zrzeszenie milodziezy akademickiej
«Grupa Czlonké6w Samopomocy ».

Zalozenie instytucji o charakterze samopomo-
cowym stato sie palaca potrzeba, gdyz, dziatajq-
ce gia_wnie;, stowagzyszenia zmuszone byly ezyn-
nosciswe zawiesié, z od i iek -
o powodu wyjazdu wiekszog
: Czastkq mtlodziezy polskiej, ktéra moze, wchwi-
li obecnej, studja swe kontynuowaé, ta reszta,
ktora pozostata, gdyz lwia cze§é znajduje sig w
s8zeregach lub w kraju, w trudnym znalazia sie
polozeniu.

Zblizal sie koniec roku szkolnego, nalezalo
oplaci¢ zalegle wpisy i egzaminy. . .

rzebasobie uprzytomni¢, ze, w interesie spo-

grafowanym w pie-
g0. Jednego fran-

arszawy, w
fr., z przes.

leczet’)stwapolskiego lezy przygotowanie w chwi
li obecnej jaknaiwie Yy przygotow we 1:
wokat(,wJ Jaknajwigkszej 1losci profesoréw, ad

» inzynierow, i t.p., pamietajac, jakie

pole do pracy otwiera sig w Polsce po skoiczo-
nej wojnie.

« Grupa Czlonkow Samopomocy » zajela sie
przedewszystkiem kwestja wpisOw 1 egzaminow.

Zwrdcono sie do spoteczenstwa starszego, do
Rady stypendjalnej przy Muzeum Narodowem
w Rapperswilu, poczyniono starania u wiadz
uniwersyteckich, w celu prowizorycznego zwol-
nienia z optat. Energiczne te zabiegi wszedzie
uwieniczone zostaly pomyélnym skutkiem.

Starsze spoleczenstwo poparlo nowe stowa-
rzyszenie, nadsylajac hojne datki; przyczynita
si¢g rowniez Rada Stypendjalna Muzeum Naro-
dowego, przez zlozenie pokaznej sumy na opla-
cenie wpisow.

Rada Uniwersytecka postanowila wydawaé
pozyczkina wpisy,zwrotne po wojnie, za porgcze-
niem Stowarzyszenia.

W ten sposob, wszyscy mogli oplacié zaleg-
loSci uniwersyteckie oraz przvstapi¢ do egzami-
now. Mlode Stowarzyszenie nie ustaje jednakze
W pracy.

Zblizaja sie wakacje. Zmeczona catoroczna pra-
cq mlodziez akademicka, ktéora w tym roku nie
moze powroci¢ do kraju, musiataby pozosta¢ w
Paryzu.

« Grupa Cztonkéw Samopomocy », przez zorga-
nizowanie kolonji wakacyjnej. chcialaby daé
moznosé wypoczynku tym wszystkim, ktorzy
nie sq w stanie wyjechaé, a wypoczynku pragnag
i potrzebuja. My$l pigkna. Jednakze miode Sto-
warzyszenie nie jest w stanie pokryé kosztow
przedsigwziecia z wlasnych funduszéw i znow
musi zaapelowa¢ do starszego spoleczenstwa.

Nalezy sie spodziewad, ze Ci, ktérzy dotych-
czas tak chetnie i goraco popierali wszystkie
przedsigwziecia mlodziezy,itym razem zechcq
sie przyczyni¢ do urzeczywistnienia tak sympa-
tycznego i pieknego projektu.

Sprawozdanie z finansowej dzialalnosci
Stowarzyszenia Polskiej Mlodziezy
Akademickiej
« GRUPA CZLONKOW SAMOPOMOCY»

Wptyneto do kRasy Stowarzyszenia :

Sktadki migsieczne czlonkdéw
maj i CzBrWieC.v.veuwewan 40 fr. 50 cent.
Dochody nadzwyczajne :
Pan baron Taube..ovswswswse 100 fr
» Motz ............. 50 fr
» Drzewiecki........ 50 fr
» Reszke............ 100 fr
» Gasztowtt.......... 20 fr.
Ogétem 360 fr. 50 cent.
Wydano z kasy : e
Pozyczki na wpisy....... R LT
Koszta administracyjne. .... .. 26 fr. 25 cent.
Razem 151 fr. 25 cent.
Pozostaje ‘w Rasie:
do dnia 15 czerweca 1915 r..... 209 fr. 25 cent.

Staraniem Stowarzyszenia:
1o Rada Stypendjalna przy Muzeum w Rapper-

swilu optacita wpisy na sume 665 fr.
90 Uniwersytet wydalt pozyeczki na
wpisy na sume 160 fr.

P. S. — Skladki na kolonje wakacyjne dla
mlodziezy akademickiej nadsyla¢ nalezy pod ad-
resem p. Kazimierza Dembowskiego, skarbnika
Stowarzyszenia, 320, rue St-Jacques, 320.

G. Cz. Sam.

OFIARY

Nadestano do Redakeji « Polonji » nastepujaee
dary : :

Dla rannych Zolnierzy-Polakoéw .

WPP: Benedykt hrabia Tyszkiewiez 300 fr.;
— 0d Karaibkai René Picado z Costa-Rica 20
fr.; — ze sprzedazy 12 orzelkow srebrnych, ofia-
rowanych przez p. Juljusza Zebauma, 38 s =—
Zlozone przez pp. M. K. z Bayonny 20 fr.1i ‘Wi.
Cieszkowskiego 10 fr. dla zolnierza roku 1863 a
przez tychze przekazane dla rannych — razem 30
fr.; — J. Krélik 50 fr.; H. Schoenberg 5 fr.; — K.
Witkowski 17 fr. 20 cent.; Leon Piasecki 20 fr.;
— Mme Louis Vetault 5 fr. Razem nadesiano
485 fr. 20 cent. ¥Lgcznie z ogloszonemi W nume-
rze 25 «Polonji» 4.690 fr. 10 cent. — zebrano
5.175 fr. 30 cent.

NEKROLOGJA

W dniu 23 z. m., w 73 roku zycia, zmart §.p.
Juljusz Pilinski, inzynier drég i mostéw, syn
emigranta roku 1831, — jeden z najzastuzenszych

przedstawicieli t. z «batignolezykow ».

+ Wd. 4 b.m., zmart w Warszawie, s.p. Wia-
dystaw Marconi, znakomity architekt polski,
tworca wielu gmachow, wnuk i syn wybitnych
architektow polskich. Warszawa uczcila zmar-
lego uroczystym pogrzebem.

KRONIKA PARYSKA

<> Hojny dar. ;

Otrzymali$my znéw od JWP. Benedykta hra-
biego Tyszkiewicza,dla wolontarjuszow naszych,
300 fr. '

Zapisujemy je na fundusz dla rannych i skta-
damy Czcigodnemu Ofiarodowcy, stale pamieta-

jacemu o naszych zolnierzach, najglebsze po-

dzigkowania.

<> Sztandar polski dla Tow. Literacko-
Artystycznego.

Towarzystwo Literacko-Artystyczne otrzyma-
to,w darze od p. Jézefa Lipkowskiego, inzyniera,
wspaniale wykonany, sztandar polski.

Nie pierwszy to dar i rownie hojny, ma do
zawdzieczenia Towarzystwo swemu czlonkowi-
Zatozycielowi, p. Jozefowi Lipkowskiemu — lecz
ten, ktory dzi§ Towarzystwo odbiera, bedzie mu
jednym z najmilszych.

<~ Wiadomos$ci Zolnierskie.

Adam Lumbée, wolontarjusz Pierwszego Od-
dzialu, ranny pod Arras, po wyzdrowieniu, przed
powrotem do pulku, bawil w Paryzu.

Jozef Firla, gdérnik, wolontarjusz Drugiego
Oddzialu, ranny pod Arras, przed powrotem do
puiku, bawit w Paryzu.

Wiadystaw Gula, wolontarjusz Pierwszego
Oddzialu, zostat mianowany kapralem.

Walenty Obst, Wolontarjusz Pierwszego Od-
dzialu, ranny pod Arras, przed powrotem do
putku, bawi na urlopie kilkodniowym w Paryzu.

Jan Sobanski, Wolontarjusz Pierwszego Od-
dziatu, zostal przeniesiony, na wlasne zyczenie,
jako szofer, do samochodu ambulansowego.

< «Res sacra miser».

Tak, $wieta jest rzecza nedza, tem sSwigtsza, o
ile dotyczy bezradnej, opuszezonej starosei.

Trzeci rok upltywa, jak, z inicjatywy i za stara-
niem p. Marji Szeligi, powstata w Paryzu, przy-
ulicy Emile Aller «L’Assistance Moral Indépen-
dente aux Veillards Abandonnés»,

W ubiegla niedziele, na korzysé tegoz Towa--
rzystwa, p. Szeliga urzadzila na bastjonach,
przystrojonych draperjami i choragwiami, kier-
masz z tombolq i koncertem.

Zabawe zainaugurowal slowem wstepnem-
prezes Stowarzyszenia, kapitan Berthier, dzieku-
jac z zapalem p. Szelidze, jako gléwnej sekre-
tarce, oraz wszystkim stowarzyszonym, a glow-
nie paniom, za gorace zajecie sie najwigksza z-
nedz ludzkich : opuszczong starosciq.

Nastepnie koncert, onadzwyczaj obfitym prog--
ramie, urozmaicony deklamacja, caty bardzo do-
datni ; wysunat sie na pierwszy plan §piewpan-
ny Blanche Thifaut de Paureyer, «Le chant du
depart » Mme Buffand, oraz «Vieilles chansons
de France » Mme Jeanne Topass.

Publiczno$é, ktéra wypelnita zaimprowizowa-
nq sale po brzegi, dzigkowala artystom gorgce-
mi oklaskami.

Nadmienij¢ nalezy, ze,chociaz Stowarzyszenie -
jest wylacznie francuskiem, staraniem p. Szeli- -
gi, jako Polki, jest aby zaden potrzebujgcy Po- -
lak nie odszedt nie wspomozony.

W przyszia niedziele, w Stowarzyszeniu odeg--
ra sig revue'tka piora p. Szeligi. N.N.
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< O numery «Polonjiy.

Prosimy Laskawych Czytelnikow «Polonji»—
oile sami nie kolekcjonuja rocznikdw naszego
pisma — o numer 3 « Polonji» z roku biezacego i
o numer 5 z roku ubiegtego.

Za numerd (1914) placimy jednego franka, za
numer 3 (1915) 50 centiméw, — do woli, w go-

towee lub wydawnictwach naszych.

<> Sprostowanie

Otrzymujemy od autora artykulu nastepujace
pismo:

«W sprawozdaniu z II-ej wystawy T-wa Ar-
tystow Polskich («Polonia» No 24) zakradl sie
niewinny lapsus calami, ktéry niniejszem pros-
tujemy : obraz p. Szpadrowskiego nie jest ko-
pja stawnej «Monny Lizy» Leconarda da Vinci,
lecz kopja obrazu p. t. « La Belle Ferronniére»—
przypisywanego temuz mistrzowi.

< Wezwania do sluzby wojskowej.

Polacy, poddani rosyjscy, otrzymali wezwania
od odno$nych komisarjatéw policyjnych do sta-
wienia sig natychmiastowego; przybylych komi-
sarze badaja o stosunek ich do obowigzku stuzby
wojskowej w cesarstwie, zadajac za$wiadczen
ambasady, ze wezwaniu nie podlegaja, lub wsta-
pienia do szeregu.

Na liczne, w tej mierze, zapytania odpowie-
dzie¢ nie umiemy. Przypuszczamy, Ze sprawa ta
bedzie wyjasniona niebawem i odnogny przepis
prawny jasno sformutowany.

<> W ostatniej chwili.

Dochodzi nas zatobna wiadomosé. W Rado-
1miu umart Jozef Brandt, znakomity artysta-ma-
arz.

ODPOWIEDZL REDAKGJI

Ciekawemu. — Pierwsza z wymienionych ro-
dzin nalezy do drobnej szlachty. Na liscie «kar-
mazynéw », to znaczy rodé6w senatorskich, nie
ma jej weale. Druga nie jest szlachecka. Obie
za$ b_oda; swoj splendor rodowy czerpia z nobi-
litacji «nadsekwanskiej », ktora dowoli pozwala
naduzywac «de» i udawaé karmazynéw. — Na
sto polskich «de», tu, w Paryzu, — 80 jest fat-
szywych, albo uzywanych nieprawnic. Ale, co
to komu moze ostatecznic szkodzié ? — Naj-
wspanialsza tarcza herbowa, bez osobistej zas-
lugx jej posiadacza, jest tylko dowodem jego ni-
cosci,

_ Anonime A. — Ci, ktérzy walczyli pod Arras
i gineli z okrzykiem «Jeszcze Polska nie zgineta»
— podzielali nieufnogé SzPana, a przeciez mes-
two ich wiele dokonato dla imienia Polski. Ra-
dglé nie mozemy, boé to rzecz wlasnego sumie-
nia. Zalecamy przeciez usilnie SzPanu, aby bo-
daj znalazt sobie natychmiast pole,choéby pracy
obywatelskiej — ileze bezezynnosé, wobec Jego
szlachetnego sposobu myslenia, dokuczy Mu
bardzo w przysztosei.
—M
Ordynuje w
D., COLONNA-WALFWSKI, ™*icny,
Rue Nouvelle, villa Anne-Marie;od 2 do 4 po potudniu.
Wyrob kart pocz-

MARCEL' BARAS towych réznego

gatunku. — 35, rue Eugéne-Carriére, 35. Paris.

ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

J. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
57, rue des Martyrs — PARIS

KUzNISERZ poLskr  HENRYK WEISS
BST
SO i e

PRZECHOWYWANIE FUTER

Adwokat KAROL WOLSKI, 5, rue
Trousseau, od 11 do 3 pp. konsultacja
prawna, ttumaczenia z obeych i na obce
jezyki.

INTROLIGATOR-LITWIN - PAUTENIS

OPRAWY
ZEOCENIA
wszelkiego rodzaju

7, rue VALETTE, 7
PARIS

BRONZES DECLAIRAGE
Gaz — tlectricité — Installations

A. BOUILLON

112, Boulevard de Belleville, 1 12 — PARIS

CHARLES
MAGHZYN 39, rue de Moscou, 39
Pierwszorzedne modele parvskie

KUSNIERSKI

Ceny Umiarkowane
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MANUFACTURE DEZCASQUETTES ¢

et

CHAPEAUX PIQUES

en tous genres

SPALTER |

10, rue de Thorigny, 10. — Paris
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STANISLAS AMBROZEK

TAILLEUR POUR HOMMES

EXPERT PRE3 LA JUSTICE DE PAIX

65, Rue LAFAYETTE, 65
PRARIS

—
9. KARFIOL

LINGERIE ET CORSAGES
%‘ 126, rue Réaumur, 126

pentelles — Brioderies
l (preés la rue Montmartre )

PARIS

BIENENFELD JACQUES

PEREY, ——DBOGIE KAMIENIE
KUPUJE : — BIZUTERJE OKAZYINE —
PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, S0-10

\ MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol ’

\WIELKIE ZAKLADY |
OGRODNICZE

(Wlasciciel : Edm. DENIZOT)
polecaja
WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
OZDOBNE, FORMOWANE, etc.

Cenniki na zadanie darmo i oplatnie

adres: E. DENIZOT
Grandes Pépiniéres — MEAUX

(Seine-et-Marne)

B x B < P B > <> @
RUBIN GOLDBERG

Hurtowny sklad pierza i pior g
DOM POLSKIL
83, rue du Faubourg St-Denis, 83 2
PARIS
B < <> L = > T B> > <> O
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KURJER WARSZAWSKI.
Numery pojedyncze do nabycia w kiosku
N. 131, boulevard des Capucines, przy Café
de laPaix. Cena numeru 30 cent.

PauL LEf]B_EL

BIJOUX e
« ORFEU »

Fabﬂyka

ﬂ LOTION VEGETALE
I “RADIOACTIVE "

T@i e e e e e = ]

0 A

i AU RADIUM

B Arréte instantanément la chute, et fait repousser les E
[

f-H — cheveux —
f S. ANTONI, 14, Cité Trévise, PARIS
ﬁ@ﬁ;—aﬁmﬂ

@ > - B> <S> <S> <> @
POLSKI ZAKLAD FRYZJERSKI
Dla pan i panow

PIOTRA KBCZBNOWSKIEGO

Q

O

O

%

z Dyplomowanego Fryzjera

A Ostatnio w Hotelu « Carlton »
Q
Ko
Q

15, AVENUE DE MAC-MAHON, PARIS-17¢

POSTICHES — MANUCURE — PEDICURE
Ceny Umiarkowane
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L’IMPRIMERIE LEVE
ODDZIAL POLSKI
wykonywuje wszelkie druki polskie.
SZYBKOSC—CENY BEZ KONKURENCJI
71, rue de Rennes.

Librairie GARNIER Fréres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (VII)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
spesobu wymawiﬂﬂ}a, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezb:??dny w podrozy, tom oprawny w plotno miek-
LA e AR A R S L

Stownik Polsko - Francuski, z poha[?iefrrn
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrozy, tom oprawny w plotno
miQkkie,32°.'..- e e R VTS £

Dwa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom, w skore migkka, cieleca. . .. -4 fr B0 cent

;’)Vysyi)a sig franko zauli).rzgkazem pocztowym ;

o nabycia we wszystkich ksi i i =
ministracji ** Polonii ”. A LAY

LE GERANT : Antoni SZAWKILIS

PARIS.— IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES

Admainistrator

Jan DEREZINSKI.

Redartor Naczelny : Wacraw GASIOROWSKI.
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